D R A M A T Y C Z N Y

Z PISM MARLINSKIE GO.

. Wiatr coraz chlodniejszy, balwany morza bardziej
falowaty-— Okre¢t nasz bystrym p¢dem suwatl si¢ po cieranej
przestrzeni niezglgbionego oceanu. Juz nawet ostatnia gwia-
zdeczka S$wietlejaca po zachodzie stonca zgasta, aciemnosc
okrywata na okoto'widnokrag, itylko wzrok napotykat czer-
niejace wodleglo$ci maszty towarzyszacej nam w podrozy flo-
ty Rossyjskiej; gdzie niegdzie jak gwiazdki blyszczaty okreg-
towe latarnie. Siedzialem wowczas narufie okregtu, cieszac
si¢ widokiem olbrzymich batwanéw, ktore na wyscigi pg¢-
dzity za nasza fregata, doScigaly swojego celu i nakoniec
z pluskiem i szmerem o nig si¢ roztracaty; zakazdem ude-
rzeniem drzat okret; za kazdem parciem wiatru chwial sig
i ztrzaskiem skrzypiacym znowu powstawal.— Majtkowie
trzymajacy straz spali, zaledwie tylko kiedy niekiedy komen-
da Kapitana: Steerboard! Backboard’, (slbr na prawo, Stei-
na lewo) i ciggla odpowiedz jcs, yes, (styszg¢) przerywala
sen czuwajacych zeglarzy. Co do mnie, dosy¢ juz bylem
oswojony zniebezpieczenstwami na morzu i niemiatem za-
dnej obawy; nadto, ta oboj¢tnos¢ wszystkich obecnych na
okregcie, mimowolnie wpaja uczucie spokojnosci, w'umysty
najbojazliwszych nawet podréoznych. Oddatem wigc si¢ ma-
rzeniom wtowarzystwie $wiszczacych wiatrow, i kiedy wzrok
moj $cigal odpryski spotykajacych si¢ z soba batwanow,
mys$li moje byly daleko, bardzo daleko.

— iiZnowu marzysz !« traciwszy mi¢ zwolna po ramieniu,
rzekt Ronaldl Kapitan fregaty: «a kochani twoi towarzysze
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swobodnie biesiaduja wkajucie znaszemi zeglarzami. Po-
wiedz mi otwarcie, gdzie i do kogo unosila si¢ teraz mysl
twoja skrzydlata?

— »Uprzedzilem szybkos¢ twojego okretu, Kapitanie!
albowiem bylem w kraju rodzinnym, kochany Ronaldzie! «
Lecz musz¢ pierwej opisa¢, kto byt ten Ronaldo.

Ojczyzna jego Szkocya; powiadaja, zc jest officerem wzo-
rowym na morzu i ladzie; wzrostu wysokiego, figury ksztat-
tnej. blondyn i wysmukly; (co jest osobliwo$ciag w strefie
Wielkiej .Brytanii); nietadny, lecz gdybym byl kobieta, to
niepo ohna azebym si¢ w nim niezakochat. Jaka$ ponura
tesknota dodawata jego bladej twarzy powagi i czynita go
zajmujacym; oko jego nie zawsze pogodne, lecz odbijat sie
w m-'ia jeszcze ogien przeszltych namigtnosci. — Sa oczy,
ktore /pierwszego spojrzenia wykazujg otwarto$ci zmusza-
ja do przyjazni; taka byla twarz szlachetna Ronalda, po
pierwszem zaraz widzeniu si¢, zostaliSmy przyjaciotmi.

nBytem wkraju rodzinnym !u powtérzylem. — »Szczg-
sliwys!» rzekt z westchnieniem Ronaldo: oprzysztos¢ dla cie-
bie tam kwitnie; lecz dla mnie ona juz nigdzie nieistnieje.u

nRoualdo, czy jeste$ nieszczeSliwym!« zapytatem go,
przyjacielsko $cisnawszy zar¢ke, niezmiernie tym byt wzru-
szony, ze podzielam jego cierpienia; i za to szczere usci$nie-
nie r¢ki, odptacit mi takiem spojrzeniem, ze gdyby ono
przys$nito si¢ mi nawet wgrobie, wzbudzitloby we mnie u-
$mieoh radosci. Z tein wszystkim jednak, nienawis¢ ludzi,
przemogta jego uczucia i powtdrzyt z gorzkim usmiechem:
aNieszczg¢sliwym! ludzie tak sa marnotrawni, wswych wyra-
zeniach, ze obawiam si¢ by¢ przedmiotem posmiewiska, na-

zywajac siebie tylko nieszczg$liwym; Mowia, jak jestem nie-
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szczg$liwy, Se spoznitem si¢ 80 teatru; jalc jestem nieszczg-
$liwy, Se nieupolowatem zajaca! C6z mnie pozostaje do po-
wiedzenia, mnie, ktory stracitem wszelkie szczg$cie i nie-
mam nadziei aby kiedyskolwiek dla mnie zabltysto?— »Ro-
naldo, moze kochates?— »Pytasz mig czykochalem.
jakaz inna namig¢tno$§¢é wnaszych latach moze zaja¢ duszg za-
chwyceniem, albo ugodzi¢ wnig ciosem rospaczy! stawolub-
stwo wtenczas powstaje, gdy juz mito§¢ gasnie; mamiagce
ztoto zajmuje tylko czolgajaca si¢ staro$¢, lecz mtodzian le-
ci i kocha. Alisterze, ty$ zapewnie takze kochatl, przeto
mnie rozumiesz. Stalem si¢ juz obcym, nawet migedzy ro-
dakami; towarzysze moi nie rozumiejag mych uczu¢, ale du-
sze ogniste, sa to dzieci jednej krainy, jestem wigc nader
szcz¢$liwy, ze mam sposobno$§¢é odnowienia wspomnien, ze
bolesne moje uczucia mog¢ powierzy¢ chwilowemu przyja-
cielowi, mieszkancowi brzegdw nadnewskich; stuchaj:

»Lat temu cztery jak ptynatem do Indyi Wschodnich na
okregcie wojennym ktory konwojowat flote kompanii. Gdy-
$my juz wracali, na Flagmana przeznaczono do nas Kontr-
admirata kawalera Asion, bylego Yica-Gubernatora w ,Vla-
dras, powracal on na ten czas zrodzina swoja do Europy;
zaledwie wstapit na pokltad okrg¢tu , natychmiast $ciagne-
lisSmy kotwicg¢. Wiele styszatem opigkno$ci starszej coOr-
ki Astona, ale nigdy niezapomne¢ tej chwili, kiedy ja ujrza-
tem wcalym blasku pigknosci i mtodosci. Zdaje mi sie, Ze
teraz jeszcze widz¢ ja przed soba w jasno-zielonej sukni,
spi¢cta paskiem i klamerka pertowej macicy, wduzym sto-
mianym kapeluszu; ab! nie umiem wyrazi¢ co si¢ wowczas
ze mng stato, kiedy|podatem jej r¢ke aby utatwié¢ wyjscie

z szalupy, jakiem podzigkowata mi za to spojrzeniem y
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i jak jej byto tadnie, kiedy zarumieniwszy sig spuscita na
dot dtugie swe rzgsy!. » Sa namigtnosci ktore sig naksztatt
prochu zapalaja i jak swica tleja do samego konca, Aliste-
rz¢ taka wtasnie namigtnos¢ we mnie si¢ zajgta .

»Na moje szcze$cie czyli nieszczeg$cie, jako najmiodszy

Porucznik, z-ostalem przeznaczony na Adjutanta do Admi-

rala, musiatem wigc nieodstegpnie przy nim zostawaé, wkrot-
ce bylem uwazany jako domowy, lecz Mery jeszcze pig-

dzej zabrata ze mna znajomo$¢; juz si¢ me rumienita

gdy sig spotkaty nasze spojrzenia, czg¢sto dostrzegatlem
jak nieraz ciggle swe oczy miala na mnie zwrdcone; jezeli
siadla dla dyktowania mi jakiej urzg¢dowej expedycyi, to juz

niedziwitlem si¢, dla czego opuszczalem mnéstwo wyra-
zO6w 1 narobitem pelno omylek; jesli wziatem si¢ do iyso-
wania, a ona schylona nad inojem ramieniem chciata zoba-
czy¢ robotg, olowek drzal mi w regce tak, jak w piersiach
drzato serce; mialem niezmierng przyjemnos$¢ sprzeczacé
sig z tak mita i dowcipna Mery, a zaglebiwszy si¢ wjej
niebieskich oczach zapomniatem cz¢sto przedmiotu sprze-

czki i dowodzenia. Ilez razy niemy wnojwyzszem upojeniu
siedziatem przy herbacie, zapominajac o wszystkiem; wow-
czas unosilo mnie kazde jej poruszenie i oprocz niej, mec
niernialo wplywu na moje zmysty. Swiat caly zdaje siec ze
byt zstapil do kajuty Admirata; w osobie tylko Mery wi-
dziatem ten $wiat. Nakoniec okrg¢t nasz zarzucil kotwice
przy brzegach Brazylii, a tak trzy miesiagce, najstodszego
upojenia snem si¢ tylko, by¢ zdaty.

aChcialbym zapomnie¢, a nawet zapomniatem ci powie-

dzieé, Ze Aston mial Zong, peilng wszelkich wad ztego wy-

chowania, kobiet¢ niegodziwego charakteru a do tego prze-
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jeta nikczemna ¢luma; rozciagneta ona swe rzady nad mg-
zem do tego stopnia, ze ten chociaz byl czlowiekiem dosy¢
$wiatlym, tyle jednak jej pobtazal, ze wolal bez zwad ule-
gac¢, anizeli da¢ uczu¢ swa wiladzg. Ztein wszystkiem
Ledy Aston nieraz przywodzita go do niecierpliwo$ci. Po-
rézniwszy si¢ pewnego razu zmezem w Madras, na dwa ty-
godnie przed jego odjazdem, wsiadta na okret Wschodnio-
Indyjski i odptyne¢ta do Anglii do swoich krewnych; wyobraz
wigc sobie, jakie byto nasze zadziwienie, kiedy wyladowa-
wszy nabrzegach wflio-Zaneiro, ujrzelismy Ledy rzucajaca
si¢ w objgcia swojego me¢za, jakby nigdy nic mi¢dzy niemi
niezaszto. Takiego spotkania Aston nigdy si¢ niespodziewat,
anawet nie zyczyl sobie, niezmiernie wigc zostal przerazo-
ny; chetnie chcial sic oddali¢ od kochanej swojej polowicy,
lecz na nieszczgscie, ttum ludzi byt wielki a przeto klotnie
familijne i sceny teatralne miejsca mie¢ niemoglty. Ulegl
konieczno$ci, aprzeklinajac wduchu tak nieszcze$liwy wy-
padek, przycisnat zon¢ do swojego tona.

»Jak tylko Ledy Aston zjawila si¢ na okrecie, szczg$cie
mni6é odbieglo; ta kobieta wszystko widziata w czarnych
kolorach: kazde poruszenie corki, kazdy moj krok, zaczgto
uwaza¢ w przewrotnem $wietle; juz nie tak czesto bytem
wzywany do Admirata, nareszcie zupelnie usunigty zosta-
tem od obowiazku. Mniejsza o to ile cierpiata moja wtasna
mito$¢, z powodu zlego obchodzenia si¢ ze mnag Ledy Aston,
albowiem dostateczng miatem zato nagrod¢ zem widziatMery;
lecz to wszystko bylo niczem w poréwnaniu z tern, ze bg-
dac tak blizko ubdstwianego przedmiotu, a jednak rozia-
czeni; pod jednym dachem anierazem, stysze¢ jej gtos

i niewidzie¢ oblicza, miarkowac szelest jej chodu i nic wig-
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cejl!.... O! Alisterze! to nad wszelkie pojecie. — Pos¢pnosé
Mery podwajata moja tgsknote. .. widocznie mizerniatem;
ale tego niedosy¢, nieszcze$cie wigcej chciato: Pewnego ra-
zu podata mi si¢ sposobno$¢ mowienia z Mery przez okno
kajuty, o drogo optlacilem t¢ btoga chwile ukontentowa-
nia, Ledy Aston nas podstrzegta.a

»Po uptywie pét godziny, zostatem przywolany do Ad-
mirata; Ledy jak furya siedziala na kanapie, a $§lady jej
gniewu mozna byto jeszcze rozpoznaé¢ po wywroéconym sto-
liku 1 pottuczonych filizankach; Mery zalewata si¢ tzami,
Admirat za$§ szerokiemi krokami przechadzal si¢ wzdtuz
kajuty.

— »Udasz si¢ pan niezwtocznie na okr¢t Impregnable (nie-
zwycig¢zony) dla zastapienia Porucznika ktoéry zachorowat!!*
rzekl tonem oschtym: nzatuj¢ ze go tu zatrzymatem; a to
rozkaz do Kapitana Forrester... zegnamhi Ledy spojrzawszy
na mnie okiem pelnym zto$ci ruszyta tylko gtowa, niewi-
dziatem juz zachwycajacego oblicza Mery.... niepamigtam
jak wyszedtem z kajuty Admirata ijakim sposobem dosta-
tem si¢ w szalupeg; wiem tylko, ze przy samym brzegu
okretu, zostatem przewrdcony batwanem wody i zaledwie
majtkowie zdotali ocali¢ mnie i plynacych ze mna wioslarzy.
Burza coraz bardziej wzmagaé si¢ zacze¢ta i niepodobna by-
to pusci¢ si¢ dalej statkiem wiostowym; pozostatem wigc
na okregcie.

Bylismy juz na réowni odleglos$ci ku zatoce biskajskiej,’
gdy w lem nagle wzmogta si¢ burza okropna, dwa dni byty
ciaglta noca, wicher bez przerwy miotat nami, nikt niewie-
dziat gdzie si¢ znajdujemy. Od ciagtego i gwattownego ko-

tysania si¢ okretu, fugi zaczely si¢ rozprzggaé, woda wigc
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jakby przez sito wciskata si¢ w fregatg, do tego stopnia, ze
ludzie pompujacy wode, padali od znuzenia; gdy w tem
nagte iniespodziane dalo si¢ uczu¢ uderzenie, okregt wstrzast
si¢ irudel jak piorko wyskoczyt... »Zarzuci¢ otowianke!«—
»stop 28«. — wTo niedobrze!« — »25,«— aleszcze go-
rzejlu—)>24«— Aj, aj, aj, Bron Boze, jeszcze si¢ zmniejszy o
jedna stopg, to osiadziemy na mieliznie; lecz gtgbia zaczela si¢
powigksza¢ iglos pocieszajacy oznajmit:— astéop 35« — >>Do-
brzea —»42 i—onietrzeba lepiej!«— »50(c— ))przewybornie!«
—»Bezdennos¢,oto wianka nie dotyka sigjuz ziemi.«— »Bogu
niech be¢da dzigki, ze$Smy wyrwani od zguby, wszyscy pomy-
§leli, ale wtejze chwili okret catym swym spodem wpadt na
mielizng¢, aburzu rozbijata go oskaty morskie. Okropna chwi-
la! Po jekach inarzekaniach nastapita cicho$¢ grobowa... okret
zwolna powalil si¢ na bok; batwany wody rzucity si¢ na
poktad,'i podejmujac caty ten gmach, roztrzaskaty go wka-
watki irozniosty ofiary nieszcze$cia pomorzu. Przy $wietle
btyskawicy wyrywajacej si¢ tylko kiedy niekiedy, z pod za-
stony nocy, mozna byto dostrzedz w blizkiej odlegtosci,
czernigce si¢ skaty nadbrzezne i biate pasma jakby cienie,
uwijajacych si¢ stadami zartocznych czajek, ktore glosem
ztowieszczym krzyczac, bujaty nad nami i zdawatly si¢ cie-
szyé ze swej zdobyczy. Smieré bylta na okoto: wszyslko
gingto. — W okropnej rozpaczy wpadtem do kajuty Admi-
rata; serce moje rozdzierato si¢ na widok tego co tam uj-
rzatem przy bladym S$wietle latarni: Potowa kajuty juz to-
neta w morzu, Admiratl migdzy Zong i dwiema corkami na
pol zyweini, jeszcze chcial ukry¢ okropno$¢ potozenia, ale
to bylo juz niepodobna rzecza; zdawalo si¢ ze walczyl

s tym zywiotlem nienasyconym w obronie nieszczg¢s$liwych
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ofiar; zdawato sig ze chcial zastoni¢ od napas'ci batwanow,
mwciskajacych sig przez powybijane okna kajuty. A Mery .
ah tysigc razy, raz po raz wolatbym utraci¢ wtasne zycie,
dla jej ocalenia, ale kiedy z rozpacza rzucita si¢ na moje
tono btagajac ratunku dla siostry irodzicow, zapomnialem
wowczas o sobie i o zyciu. — Widzac nieuchronng zgubg
tej ktora dla mnie byta wszystkiem, niewiem jaki aniol mnie
zachowal zem zmystow nieutracit. <

nWschodzace stonce, 'odkrylo cata okropno$¢ naszego
potozenia, jedna tylko rufa nam pozostata, reszta za§ wszy-
stko bylo rosproszone po morzu; w odleglto$ci pdotl wersty
od nas wida¢ byto tylko brzeg niedostepny, najezony skata-
mi. Ani jednego masztu nie bylo juz na horyzoncie; mo-
rze tylko igrato na okoto nieszczgsnych obtamkoéw nasze-
go okretu ico chwila grozilo nam $mierciag. Nie wiem czy
podobna zrozumie¢ w calem znaczeniu megczenstwo podo-
bnego rodzaju, ajeszcze bardziej w takim razie, kiedy sig

widzi obok siebie przedmiot uboéstwiony!.....inn.

Alisterze, wkrotce juz skonczeg; uradziliSmy aby z de-
sek i belek rozbitego okretu, zbi¢ tratwy, poprzywiazy-
wa¢ do nich kobiety i pu$ci¢ si¢ na wola Boska, razem z fa-
lami ku brzegowi. Balwany morskie trzech majtkow unio-
sty, dwaj inni przycis$nigci szczatkami okretu, utracili zy-
cie, reszta za§, prowadzona r¢ka Opatrznosci, na pol prawie
Syjaca, zostala wyrzucona na brzeg. Przez caly ten czas,
znajdowalem sig obok Mery, wspieratem ja na wodzie, od-
pychatem belki ktore by moglty natarciem swym zagrazad
jej zyciu; nareszcie juz zadne niezag-razalo jej niebezpie-

czenstwo juz swobodnie spoczywata na piasku; w tern ogro-
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inny batwan wody wylat si¢ daleko na brzeg, pokryt nai
E nieprzytomna Mery uniést na powrét do morza.'..
»Jakze, wigc utongta?« zawotatem.

(Dokoficzenie nastapi.).

7 POWODU WYSTAPIEN PANNY RACHEL,

(Dokonczenie)

Smutna 'marnos$ci rzeczy ludzkich! Jako! owych pigknych
teoryi Kasyna, owych wzniostych mys$li tak ksztattnie wydo-
nych, owych przedmow tak tresciwych, tak szlachetnych, ca-
tego tego lubego systeinatu tak tkliwego inamiejgtnego, pra-
wdziwa przyczynag bytla szczupto§¢ miejsca itawki stojace
na przodzie sceny? Czyz podobna aby tylu powiernikow tak
harmonijne udzielito nam Opisy, aby tylu zakochanych. Ksig-
zat tak pigknie mowito, dla tego jedynie aby zapeini¢ sceng
bez wielkich poruszen i nie zawadzi¢ o nogi panow Mar-
kizo6w? Niestety! nazbyt to wielka prs§wda. I skadze pocho-
dzi .Ze na terazniejszym teatrze, trajedye Kasyna, chociaz
tak pyszne, wydaja si¢ chwilami zimnemi, dziwnie zimne-
mi, jak pigkne posagi na wpot tylko ozywione? 0 to dla
tego, Ze Hrabia Lauraguais dat 30,000 frankéw, roku 1759
aby zdjeto tawki ze sceny; Ze Andromaka, Monima, Emi-
lia , znajduja si¢ teraz same jedne w obszernych przy.
sionkach gdzie nic im nie Zawadka, gdzie moga swobodnie
przechadzaé¢ po szes¢dziesigcio-stopowe] przestrzeni; ze juz

faife ma Markizéw co by otaczali aktorke, prawilijej dowecii
ii
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pne zarciki po kazdym przestanku, podnosili wachlarz Her.
miony, krytykowali ubidr Tezeusza. Orestes z mieczem
w reku nie potrzebuje teraz rozpycha¢ ttumu trefnisiow,
mowiac im: nPozwolcie mi przejs¢ panowie , id¢ zabi¢ Pyr-
rusa.« Dla tego to postrzegamy Ze akcya si¢ przewleka, dla
tego dziwimy si¢ Ze chociaz wszystkie drzwi otwarte, caty
patac pusty, nikt nie wchodzi, nie dziata, nie ozywia sztuki.

Pomimo uszanowania jakieSmy zachowali dla pisarzy wiel-
kiego wieku, w innem zupelnie jak oni znajdujemy si¢ po-
tozeniu; powinni$§my inaczej jak oni postepowaé; lecz jak?
to wlasnie zapytanie.

Wolter pierwszy sprobowat, wTankredzie, utworzy¢ tra-
jedje prawdziwie nowoczesna. Sadzil iz zupelnie mu sig¢
udato, inie catkiem si¢ omylit. Przedmiot jego jest ieden
z najpig¢kniejszych, najbardziej rozczulajach, jakie widziano
na teatrze; plan prosty, $miaty, mistrzowska skre§lony re¢-
ka; lecz na nieszczg¢$cie wszyscy si¢ zgadzaja ze wierszowa-
niejest zbyt wolne, pospolite, napisane na pregdce, i ze w nim
deklamacya przywtaszczyta sobie miejsce prawdy. Zdajesie
jakoby Wolter nigdy nic nie napisal z zadowoleniem wta-
snego przekonania, wyjawszy gdy go z61¢ podniecata; inne
jego dzieta zdaja si¢ by¢ utworem cztowieka ktory zawart
zaktad iimprowizuje. Nawet gdy najpi¢ckniejsze swoje pisat
wiersze, moznaby mniemaé iz przyjaciele stali za drzwiami
i stuchali go; byta to wiekuista wystawno$¢. Nie dziwig sig,
ze Napoleon czytajac Zair¢ na wyspie Swigtej Heleny, rzu-
cit ksiazke i zawotat ze Wolter nie znat ani ludzi ani na-
migtno$ci. Napoleon nie mogt oceni¢ godnych podziwienia
wysilen, ktore przedsi¢wzial autor Edypa, aby zepsutemu

i przesyconemu towarzystwu dac¢ zakosztowaé dzikich owo*
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cOw starozytnosci. Jednakze pomimo biteddéw swoich, ry-
cerska trajedja Tankre¢d, godna jest by¢ przedmiotem wa-
znych badan. Je$li nie jeSt wzorem, jest przynajmniej przy-
ktadem.

Du Belloy probowat wprowadzi¢ trajedya narodowa, pier-
wotna mys$l byta godna uwagi, lecz wykonanie tek stabe ze
na wzmianke¢ nawet nie zastuguje. Chenier poszedt taz sa-
ma droga i usitowal utworzy¢ trajedje¢ historyczng. Lecz te
wyszczegodlnienia zbyt dalekoby mnie doprowadzily; pragne
tylko oznaczy¢ dat¢e ptodnej mysli.

Wprowadzenie dramatu do Francyi, wywarto wplyw tak
szybki i mocny, ze dla zadowolenia tego nowego gustu, i aby
nie odstapi¢ catkiem od dawnej szkoty, niektérzy pisarze
postanowili §redni obra¢ rodzaj 1 pisa¢ traiczne dramata.
Nie zgwalcili wprawdzie catkiem zasad, lecz je okrazyli
niejako, i moznaby rzec w stylu prawym, iz popetnili zbro-

dni¢ romantyczng z tagodzacemi. okoliczno$ciami. Znako-

mite dowcipy puscity si¢ ta droga; udato.in%si¢, gdyz ta-,

lent pod jakimkolwiek ksztattem si¢ ukaze zawsze.sic po-
doba: lecz na stron¢ usunawszy te zastuzone pochwaly,
mniemam Ze rodzaj ten jest. sam z siebie falszywym i nie-
bezpiecznym dla mtodziezy coby go chciata probowac¢. Nie
jeden moze mi powie: c6z mnie obchodzi czy prawidla sa
zachowane, byle mnie sztuka bawita? Stusznie tak twierdzi
publicznoé¢; nie do niej naleza przepisy Arystotelesa, lecz
nalezg do pisarza izna¢ one powinien, anauczyciel Aleksan-
dra pewnie nie dla zabawy poczynit tak wielkie wyracho-
w;ania, poswigcatl si¢ tak gle¢bokim naukom, tak oschltym,

badaniom, aby ustali¢ owe prawa.

*
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Wiele o0s0b nazwyczailo si¢ uwaza¢ prawidla za wigzy
La Motle mowi, ze trzy jednosci sag wymystem, ktéorego mo-
zna dowolnie uzywaé¢ lub obejs¢ si¢ bez niego. W istocie,
nikt nie jest przymuszonym koniecznie stosowac¢ si¢ do nich;
kio chce, moze pisa¢ cq-inu si¢ podoba. Prawidla tr.aj.edyl;
tego tylko obowiazuja, co ma zamiar pisaé trajedye, lecz.
chcie¢ napisaé trajedyg¢ bez trzech jednos$ci, jesllo prawie
to samo co chcie¢ zbudowaé dom bez cegiet. Sztuka nie za-
chowujgca jednos$ci moze by¢ bardzo pig¢kna; mozna w niej
tysigc znale$¢ powabow i wiers.ze jak najpig¢kniejsze; mozna
nawet wydrukowaé¢ na afiszu ze to trnjedja; lecz aby w to
uwierzono, to znowu co innego, chyba ze zechcemy nasla-
dowa¢ owego hipokryte, ktory w poscie pokropit kurcze,
ytrocha wody, moéwiac: chrzcz¢ cie karpiem.

Gdyby prawidta byly wi¢zami utworzonemi dowolnie dla
zwigkszenia trudnosci idrgczenia autorow., bytyby tak wiel-
ka niedorzeczno$cia, ze nawet niepodobna pomysli¢ aby
takie jenjusze jak Sofokles, Eurypides, Kornel, mogty sig
ich trzyma¢. Prawidta sa rezultatem wyrachowali poczynio-
nych nad sposobami zblizenia si¢ do celu, ktéry sztuka so-
bie z/unie,rzyta. Zamiast by¢ wig¢zami, sg raczej broniag ta-
jemnicza, dzwignia. Architekt uzywa kot, windy, ruszto-
wania; poeta za$ prawidel, a t¢ im $cislej bgda zachowane,
silniej uzyte, tym wigkszym bedzie effekt, tym trwalszym re-
zultat; lekajcie si¢ wigc one ostabié¢, je$li nie chcecie osta-
bi¢ samych siebie. Przypuszczam, ze rodzaj ktory nazywa-,
my pos§rednim, na w pdt-dratnalyczny, na w poédt-fraiczny,
ustali si¢ we Francyi. Przypuszczam jeszcze ze dwoch pisa-,
rzy, jeden ktorego jenjusz rownie begdzie niepodlegltym jak

jenjuaz Szekspira, drugiego gust roOwnie czystym jak gust.
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Kasyna, zjawia si¢, i znalazlszy ze rodzaj ten jest przyje-
tym, sprobuja pojs¢ wjego siady. Goz ztad wyniknie? Czlo-
wiek niepodlegty zaledwie cztery stronnice napisze, ajuz.
si¢ ujrzy skr¢gpowanym; nie zdota znie$§¢ podobnego ogra-
niczenia; niezbyta potrzeba calkowitego rozwinigcia swych,
mys$li, przy wiedzie go do skruszenia stabego jarzma, ktoie
mu si¢ vyyda niepotrzgbnem i nigsprawiedliwem; drugi pi-
sarz przeciwnie postrzeze, ze im bardziej bg¢dzie si¢ zblizal
do prostoty, tein wigcej zyska; uczuje, ze ustgpy, zmiany,
dekoracyi, obrazy obyczai icharakterow, njipujfj jego dzietu
wielko$¢ 1 sitg, ktoremi pragnal ono nacechowac. Jesh
prawicjta sa mu nieznane, to je odgadnie; jesli je zna to
onycb uzyje. A tak rodzaj posredni be¢dzie niedostatecznym,
dla pierwszego, dla drugiego mebespiecznym lub niepotrze-
bnym; 'jeden z nich skruszy kajdany, drugi je sciesni.
Jesli trajedya zjawi si¢ znowu we Francyi, $miem twier-.
dzi¢ iz musi si¢ ukazac bardziej skromna, bardziej surowa,
bardziej starozytng niz za czasé6w Kasyna i Kornela. We
wszystkich przemianach ktérym ulegla, we wszystkich swo-
ich rozwinigciach, we wszystkich naduzyciach co jg upodli-
ty, bezustannie czué¢ si¢ dawat pociag teu,di-ainatowi- Gdy
Marmonlel uczynit wniosek aby zmienia¢ dekoracye w ka-
zdym akcie; gdy Encyklopedya o$mielita si¢ wyrzec zeAn-
gielska sztuka Bewerley byta rowniez tragiczna jak Edyp;
gdy Diderot pragnat dowies$¢, ze nieszczg$cia prostego mie-
szczanina moga by¢ prawie tak zajmujacemi jak nieszczg$cia
kroléw, wszystko to zdawato si¢ chyleniem ku upadkowi,
a byto tylko wstgpem doromantyzmu. Dzisiaj, dramat stat
si¢ przybranym ziomkiem Francyi; pojmujemy Goetego,

i, Szekspira podobnie jak i panig Stael; nowa szkota wyda-.



ta wprawdzie same dopiero proby, a rewolucyjny jéj zapal,
jakby wyrazil sig Molier, unidst sig nieco zadaleko ; lecz
pozniej popiszemy sig lepiej, i rzecz prawiejest uskutecznio-
na. Z lej to wtasnie przyczynyJesmy przyswoili sobie dra-
mat, zdaje mi sig, ze je$li trajedya pragnie byd wskrzeszo-
naci utrwali¢ sig u nas, powinna dawniejszy cbod przybrac,
z wigksza niz kiedykolwiek, duma. Bo od czasow Woltera
zawsze prawie tylko byta pozorem, przyjgtym tematem, za
pomoca ktorego wprawiano sig do odregbnych catkiem rze-
czy, a czasem i do wtasnej zagltady. Romantyzm chcac sig
na jaw ukaza¢, wcisnal sig W.trajedya aby ja stoczy¢, jak
robak wciska sig wowoc dojrzaty; anie zbywa teraz na lu-
dziach co sadzg ten owoc wyschlym lub zgnitym. Jesli Melpo-
mena chce sig znowu ukazaé¢ na naszych teatrach, musi pier-

wej obmy¢ swe rany,

Niebylozby to pigknie probowaé¢, czy zadni naszych mo-
gltaby sig uda¢ prawdziwa trajedya? Prawdziwa trajedya na-
zywam, nie trajedyg Rasyna, lecz trhj¢dya Sofoidesa, w ca-
tej pierwotnej prostocie, z naj$ci$lejszein zachowaniem

prawidet.

Niebytozby to $miate azarazem i chlubne przedsigwzigcie,
oczy$ci¢ sceng z proznej gadaniny,filozoficznych madrygatow,
lamentéw mitosnych,, wogdle z owej czczej wyslawrtosci co
opanowata nasze teatra i-catg, tg tandet¢ rzuci¢ wkat wraz

zmarkizami Moliera i tawkami hrabi Lauraguais ?

E,la czegdz nie mieliby§my przybraé¢ za godto ow wiersz,
Cheniera , ktory stat sig dewiza romantyzmu, a najwtlasci-
W.iej mogtby byé zastosowanym do odrodzenia trajedyi:

NSur despensers nouveauxj}faisons des vers antiques
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Nie bytozby to wielka nowos$ciag przebudzi¢ grecka mu-
z¢, §mie¢ ja przedstawi¢ wcalej jej dzikiej wielkos$ci, zca-
ta wzniosta srogoscia ? Nieszczg$cia zdarzajace sig przyja-
ciotom lub obojetnym, mowi Arystoteles nie sg bynajmniej
tragicznemi; matka zabijajaca syna, syn zarzynajacy ojca,
brat majacy ginac ,z r¢ki siostry, oto przedmioty do tra-

jedyi.u Przecie to nie sa madrygaty.

Niebytozby ciekawie widzie¢ passujaca sig z dramatem
tegoczesnym, ktory nieraz mniema ze jest okropnym kiedy
tylko jest §miesznym, tg dzika, niezbtagnna muzg, taka jak
byta za najpig¢kniejszych dni Ateh-, gdy spizowe urny na
gtos j¢j drzaty?

Niebylzeby juz czas dowiesé¢, ze trajedya jest czemci$
wigcej jak deklamujacym posagiem, pokaza¢ nakoniec ze

mozna dziata¢ mowiac, i chodzi¢ wkorturnie ?

Nie bytzeby czas powrdci¢ powaznym przedmiotom szcze-
ro§¢ slylu, porzuci¢ peryfraze¢, 6w pompatyczny ibtahy spo-
sob krazenia w okoto jednej mys$li ? Czyz nie réwnie szla-
chetniejestpowiedziec, np. »czlowiek zabijajacy sig or¢zema
niz MSmiertelnik co mieczem swoim pasmo zycia przecina 2«
Starozytni pogardzali taka nieSmiato$cia i nie tak sig Kor-

‘nel wyrazat.

Oto sa pytania ktore osmielitem sig uczynié¢ pisarzom,
zastuzona posiadajacym dzisiaj staweg, gdyby talent mtodej
artystki, co Wprowadzita wmod¢ dawny repertoar, sktonit
ich, jak to pewno nastapi, do napisania dla niej folii

w. S.
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MATYLDA do LAURY.

Kochana Lauro, nie wiele dzisiaj mam ci donies¢; skon-
czyty si¢ karnawatlowi zabawy, niema zatem co wspominac
o sukniach balowych. Najmodniejszy, najstosowniejszy doé
pory i okolicznos$ci jest teraz kolot czarny; mnoéstwo widac
sukien zczarnego attasu i mory. Szale, zwane Lama, czar-
ne z popielatym wielka maja Wzigto§¢ tej zimy, i staty sig
niezb¢dna nowoscig kazdej modnej toalety. Czarno -siatko-
we r¢kawiczki, wyszywane podobnym jedwabiem, powinny
towarzyszy¢ temu ubiorowi, rownie jak i strojom zalobnym.
Obszyte sg ugdry aksamitnemi' kokami, lub szeroka koron-
ka spadajaca wksztatcie mankietek.

Ale, zapomnialam ci powiedzie¢, ze od niejakiego czasu
rogéwki zaczynaja wchodzi¢ wmodeg; robia je teraz bardzo
mate ilekkie; przy takiej rogéwce mozna mie¢ kibi¢ syl-
fidy, wrannym nawet szlafroczku.

Czarne koronki §gbardzo teraz uzywane, na falbany, szar-
fy, berty, chustki'! mantylki.

Pomiedzy ubraniami glowy wzmiankoWaémusze: LesM grn-
ciriis, sktadajace si¢ z gron jaisowych, Wraz z czarng ko-
ronka sptywajacych w dtuz policzkow.— [u4 ragoriaisc,
pot-wienice ré6zowych kwiatow zczarnym $rodkiem, otoczo-
nych pdét-woalka koronkowa, ktorej konce spadajace naszy-
j¢, niezmiernie elegancki i wabny stroj tworza.— Vlitglicnnei,

gatunek poét-zawoja koronkowego, opleciony zaisowemi tor-
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sadami. M antilla, utworzona ze srebrnego klosa i aksami-
tnych lisci spadajacych wksztalcie rajskiego ptaka i przy-
twierdzonych czarnym koronkowym we¢zlem. Strdj ten cu-
dnie si¢ wydaje przy aksamitnej sukni. — CaCreole nie wiel-
ki wianeczek zbiatych r6z bezlistnych, okrazajacy wsamym
tyle warkocz. Mozna do tego ubrania doda¢ biate koronko-
we berty, co bardzo dystyngowany stréj stanowi. — Coiffu-
re Memphis-, nic bardziej powabniejszego i utudnego jak ta
mig¢szanina gazy i kwiatéw, zwijajaca si¢ w zawoj okoto gto-
wy 1 wdzigcznie spadajaca na szyj¢. Roéze, tworzac dwa lu-
be pol-kregi na licach, roskoszna falisto$§¢ nadaja zastonie
ktora z kazdej utrzymuja strony. Stowem, sztuka, poezya
i wdzigk oddychaja wtein czarownem ubraniu, przypomina-

jacem kaptanki wschodnich tajemnic.

Domgzkiego ubrania zawsze stuzg jak najciemniejsze ko-
lory. Co do ksztaltu, jeszcze niskie kotnierze, potaczone
zklapkami wycigciem naksztatt /G Wszystko to obszyte wa-
skim jedwabnym sznurkiem. Poty podszyte jedwabna bro-
sZowang materya, w cigte na biodrach, rozszerzajai zaokra-
glaja. udotu. Guziki zawsze przerabiane jedwabiem. Do sza-

firowego koloru utrzymuja si¢ jeszcze zlocone i wyrabiane

Najbardziej eleganckie kamizelki sa wkolorach jasnych”
popielato-pertowym, bialym; noszag takze aksamitne, hafto-
wane wnialenkie bukieciki, jedwabiem, ztotem lub srebremj
albo attasowe w dessenie wypukto wyszywane. Niektorzy
eleganci nosza kamizelki, uktorych kieszonka przykryta jest
mata trojkonezasta patka, ztrzema ztolemi guziczkami, ta®

kiemi samemi najakie zapina si¢ kamizelka.
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Nie ma nawet oczem wspominaé¢ ze mola pantalionéw nic
zmienita si¢ dotad; jest dzisiaj ta sama jak przed dwildzie
sta laty i pewno dilugo si¢ jeszcze utrzyma, je$li ubidér meg-
ski najzupelniejszej nie ulegnie zmianie, czego si¢ jednak
nie spodziewamy, robig je zczarnego kazmiru. Obciste tak-

ze zkazmiru lub czarnej trykoty.

Zimowe surduty zawsze sa krotkie, obszyte futrem zkot-
nierzem szalowym podszytym aksamitem, na piersiach spig-

te tasmami szmulderskiej roboty.

(z Monde-dramatique.)

I.

Doktér Steubein stynat w Berlinie przy schyltku ostatnie-
go wieku, a stawa jego, jako uczonego lekarza, biegtego
i doswiadczonego praktyka, nie tylko ustalong byta w tein
miescie, lecz rozszerzyta si¢ po wszystkich panstwach Nie-
mieckich. Wysoki, chudy i pochylony, drazliwego i nerwo-
wego temperamentu, niczem nie odznaczatl sie powierzcho-
wnie ; podziwiano tylko jego wznioste i szerokie czoto, po-
orane praca i czuwaniem, oczy btyskajace pod czarnemi
ggstemi brwiami, podiuzna przedzielonego zmarszczka,
a ktorych nieruchome i zadumane spojrzenie, zdawato sig
gteboko mys$l kazdego przenikaé. Skromny, czynny, pilny,
poswigcajacy zaledwie spoczynkowi kilka chwil wydartych
chorym i nauce; zawsze gotow we dnie i w nocy $pieszyc

na ratunek cierpigcych, byl wzorem pos’wigcenia i wyrze-
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czenia si¢ samego siebie. Nie idac za przyktadem wigksze]

czg$ci swoich, wspotbraci, co wstawiwszy swoje nazwisko,

niedorzeczng unoszac si¢ pycha nie niosa pomocy nizszej
klassie, ktore] cierpienia postuzytly za podstaweg ich wzigto-
$ci, Steubein z rownaz- pieczolowito$ciag pielggnowat ubo-
giego jak 1 bogacza, ajesli moznemu kazai* dobrze sobie
ptaci¢, ne¢dzarzowi udzielat szlachetnie bezinteressownych
staraf.

Mieszkancy poddaszow zwali tez go dobroczynca swoim,
sktadali mu hotd iczes$¢, jakie dobry syn ukochanemu od-
daje ojcu. Gdy przechodzac przez ulicg lub rynek zostat
poznany, lud zawsze glo$no wyrazal mu wdzigczno$é swo-
ja, przypominal wys$wiadczone wustugi i btogostawit imig
jego; trzeba bylo w owczas widzie¢ jak nieoceniony doktor
twarz sobie zastanial, usitujac pokry¢ wzruszenie jakie mu
sprawiaty pochlebne te hotdy, prawdziwie z duszy pocho-
dzace. Gdyby w tej chwili wewnetrznej Szcze$liwo$ci tron
mu ofiarowano, pewno bytby go odrzucit, gdyz potega ja-
ka dobrodziejstwy swojemi wywieral, zdawata mu si¢ wyzsza
nad wszelkie utudne roskosze znaczenia i zaszczytow.

Jakkolwiek trafny i prawdziwy rozum posiadal, nasz
doktor ulegl jednak syslcinatowej goraczce, pozerajacej,
i wiecznie pozeraé majacej biedna ludzko$é¢. Nauka Gal-
la ztudzita go $miato$cia i nowosciag swoja, a doswiadcze-
nia , poczynione na dowcipnych tworach wstawionego
wspotkolegi, musialty zapewne zadowalajace przynie$¢ re-
zultata , gdyz stal si¢ najzarliwszym z jego zwolennikow,
i tak wierzyt w kraniqskopi¢ jak Wtoch w swoja Madong,
Arab w klacz proroka, Hiszpan w swodj sztylet. Przyjawszy

jednak owe te¢grye za prawdy niezawodne, niedat si¢ wcig-
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gna¢ w przepas¢ zwanag fatalno$cia, 1 przepuszczal', ze
w pewnych wypadkach, wychowanie, je$li nie zupelnie, to
przynajmniej w czg¢$ci zmieni¢ moze dobre lub zle skton-
no$ci, jakie organizacya ludziom nadata. -Wytaczat jedynie
wielkie ogolno$ci systematu; wiezyl iz osoba posiadajaca
waskie i niskie czoto musi mie¢ koniecznie tgpe iograniczone
pojecie; gltowa, ktorej czaszka niewystnje pozbawiona by¢
musi wszelkich uczuc, a glowa zwe¢zona na przodzie, stabo,
tylko rozwi.ni.ony instynkt zawiera w sobie.

Niespracowany i wytrwaly, wznawial codziennie do$wiad-
czenia swoje, nagromadzal fakta, agdy wich liczbie ukazat
si¢ jaki bardzo ciekawy, co zdotal zajac badawczy jego 1I-
myst, spiesznie dawatl go poznawac¢ §wiatu, z bezinteresso-
wnosciag prawdziwego, uczonego, jedynie dla dobra nauki,
nie dla wtasnej stawy. Grabarz, zwany Ricconi, dostarczat
rnu sposobu zadowolenia ulubionych badan; za, mata'zaptate,
dostawiajac ciata na §mieré¢ skazanych.

Raz,,, pos$rod zimowej nocy, sam jeden, owinigty diugim
ptaszczem, ktory inutwarz nawet zakrywat, doktorSteubein
wyszedl od chorego, ktorego stabo$¢ wymagata kilkugodzin-
nych jego staran iprzytomno$ci. Ggsta mgta zalegala miasto
jak zimny i obszerny catun; ulice byly ciemne i milczace,
iniebardzo moze byto bezpiecznie zapuszczaé si¢ w nie ota-
kiej godzinie bez przewodnika lub towarzysza. Lecz doktor
szedl zufnoscia jaka spokojne nadaje sumienie, nie troszczac
si¢ bynajmniej onieprzyjazne spotkanie; Wrazie napadu mogt-
by wezwa¢ straz miejska, ktorej powolne i miarowe kroki
dochodzity go chwilami. Spokojnie spieszyt domieszkania;
drzal jednak niekiedy, nie ze strachu, lecz zimna, bo plaszcz,

jakkolwiek ciepty, nie zabezpieczal go od przenikliwego,

>
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wiatru, — wtem postrzegl, o kilka krokéw przed soba, cien
jakowyi zwolna si¢ poruszajacy, — cien ten odczepil sig
wre$cie do muru do ktorego, przypierat, i wysunal si¢ na
§rodek ulicy. Doktér bez najmniejszego pomieszania szedt
swoja droga; lecz 6w cztowiek, gdyz to byl cztowiek a nie
widmo, zastapil mu droge¢ i zagrozil ostrzem sztyletu.

— Signor, obdarz mnie kilku ztotemi,— odezwatl si¢ na
wpot ptaczliwym, na wpot rubasznym glosem, — aBog ci
to nagrodzi, gdyz cliwalebny zrobisz uczynek........

—: Jesli si¢ nie myle, znam ten glos,—rzekt doktorsig-
gajac do kieszonki po pieniagdze.

— Ach! to Pan S.leubein, nieosz.acowany nasz doktor!—-
wykrzyknatl nieznajomy; potem odpychajac podany sobie
woreczek:— ja takim poczciwym ludziom jak pan nic gwat-
tem nie biorg¢; sumienie wyrzucaloby mi tak czarny postg-
pek, bo wiem ze wszystko co posiadasz jest wtlasnoscia
ubogich.

— A to prawdziwie mitosierna powsciagliwo$é¢/ — odpo-
wiedzial doktér, poznajac w cztowieku co go zatrzymat swe-
go dostarczyciela czaszek, grabarza Rieconi. — Ale jak wi-

dz¢ zbieramy c6$ grosze, mos$ci zartownisiu! We dnie me

dajemy pokoju umartym, a w nocy zywym!....-— Nieste-
ty! — odrzekt Ricconi, — grabarskie rzemiosto tak jest ngdz-
ne! .... = Musisz wigcjeszcze wnocy zarabiac¢? ... .— Jedy-
nie zpotrzeby, panie Doktorze ... .— Z potrzeby! ... Acoz

robisz ze ztotéwkami ktoére ci daj¢; czyz nie powinny ci,

wystarczy¢? ... «Wystarczylyby mi gdybym byt sam ...
— To masz wigc zong, dzieci? .... — Nie, signor! — 1coz
m I coz... icd6z...., och! toby zadlugo bylo panu opo-

wiadaé.. ... — Ach!, ach! rozumiem, masz tajemnice.. No, to.
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przyjdz do mnie jutro; powierzysz mi one, je§li cisi¢ zda-,

wae bedzie, a ja ci dam tyle zlotowek aby$ sig mogt wy-

rzec twojego obmierztego przemystu. — Mam przyjs¢ do.
pana.. ... a ktd6z mi zargczy ze mnie nie zechcesz wydaéna
szubienicg¢?...— Wtlasny méj interes!.... Gdybym cig stra-

cit, gdziezbym znalazl bardziej poSwigconego, bardziej uzy-
tecznego czlowieka? — Zgoda! niechze itak bedzie; przyjde.
Lecz gdybys$ mnie pan chciat oszukac¢? Ale nie spodzie-
wam si¢ tego — dodat Riceohi, z przyciskiem te ostatnie wy-
mawiajac stowa:— krew moja spadtaby na ciebie...— Do
jutra wigc! — Do jutra, panie Doktorze.

I grabarz oddalil si¢ szybko, a Doktér szedt dalej za
cierajac rece z ukontentowania, gdyz pomys$lat ze glowa
grabarza moze mu postuzy¢ za przedmiot nowych doswiad-

czen. (Dokonczenie nastapi.)

DO DZIECINY.

I czego ptaczesz? ze ci uwiadt kwiatek,,
C

Ze uleciala z drobnych rak ptaszyna,
Poczekaj d/.iecie jeszcze kilka latek,

Nowa ptaczowi stanie ci przyczyna.

Po co masz wlubej zycia twego wio$nie,
Rozlewaé¢ tezki nad rzeczmi drobnemi,
Gdy krzevy dzieciny, w drzewo me¢za wzrosnie,

Wigcej ci one beda potrzebnemi.
A* Bi... Ii.
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TEATR WARSZAWSKI.

SYLFID A,

Balet iv2 'aktach kompozycjip. Taglioni (Ojca). Nasce-
ne tutejszq utozony przezp. Maurice, z muzykq p.
Schneitzhoeffer, pierwszy raz przedstawiony w Tea-

- trze Wielkim, dnia 17 Lutego r. b.

Dwoch wiesniakow Szkockich, James i Gurn, kochaja
mtoda Effi, ona zas' wzajemng jest pierwszemu, James we
$nie ujrzal S.ylfid¢ i od tej chwili ciagle jest nig zajety.
Wiesniacy obojej pici schodza si¢ naobchod weselny Effi
z Jamesem, przychodzi takze tam i czarownica Madge,
chroniac si¢ przed burza; wrézy los przyszty dziewczg¢tom,
a zkolei oswiadcza Effi, ze Gurn tylko prawdziwie ja kocha
i ze jego zong zostanie, rozgniewany James wype¢dza ja.
Wsrod tancow, w chwili zawarcia $lubow, zjawia si¢ Sylfida
i uprowadza zsoba Jamesa, dostrzeglszy jego nieobecnos$¢
Effi, wpada wrozpacz. Sylfida zporwanym przez siebie ko-
chankiem, wchodzi do rozkosznych miejsc swego pobytu*,
tu, zajmuje go wabnemi tancami wspottowarzyszek , lecz
gdy James chce ja przy sobie zatrzymaé, zawsze mu zni-
ka. W tern przychodzi Madge, i daje mu zaczarowang
szarfe, ktora gdy zarzuci naskrzydta Sylfidy, te opadnaiona
na zawsze przy nim pozostanie. Uszczg¢s$liwiony James dzig-
kuje jej za ten talizman, zjawia si¢ Sylfida, kochanek za-
rzuca na nig -fatalng szarfe, skrzydta wprawdzie jej odpa-
dajg lecz zarazem i ona Umiera. Rozpaczajacemu Jamesowi

przedstawia si¢ ztryumfujaca ming czarownica, okazujac w
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dalekosci obchéd weselny Gurna z Effi; a Sylfida uniesio-
na zostaje w gorne sklepienia, na ten widok biedny James
pada bez zmystow.

Oto jest tres¢ tego zachwycajacego baletu, przedstawionego
unas z przepychem, lecz szczegdlniej w nim zajmuje panna
Wendt (Sylfida) uczennica szkoty tanca, ktdéora wystepujac
po raz pierwszy przed Publiczno$cia, okazata zdolno$ci nad-
spodziewane, rola ta nad jej sity fizyczne: ma bowiem do-
piero lat 14, ajest przez nig odegrana zniestychang natu-
ralnos$cia lekkos$cia i wdzigkiem, stowem najpi¢kniejsze ro-
kowaé¢ mozemy nadzieje dlabaletu naszego ztego rozwijaj ace-
go si¢ talentu; Publiczno$¢ te2 ciggltemi oklaskami i wywota-
niem wynagrodzitaja. Niemniej zastuguje na pochwate, ode-
granie sceny rozpaczy, przez panne Gwozdecka (Effi).

Chwali¢ pana Maurice (James), moze jest zbyteczng rze-
czg, lecz niemozna go pominagé¢, niewspomniawszy zaslug
i staran jakie ten utalentowany artysta dla wzrostu baletu
naszego ciagle poktada, czego nowy dal dowdd, 'wutoienm
i wyuczeniu Sylfidy.

Nowa dekoracya wyobrazajaca wnegtrze chaty Szkockiej
pedzla pana Glowackiego, podobata sie powszechnie. Ma-
szyneryje pana Joutty, nic do zadania nie zostawiaja, naj-
trudniejsze zmiany, dzieja si¢ w mgnieniu oka, jakby zapo-
moca laski czarodziejskiej. Stowem wszystko si¢ potacza
w przedstawieniu tego baletu, co inoze zajac umyst i oko wi-
dza, dawno té6& niewidziane tak ogdlnego zadowolenia w Pu-

folicznoscij jakie wzbudzi!’ten balet.
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